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DECISION DE LA COMISION
de 15 de noviembre de 2006

por la que se da por concluido un procedimiento antidumping relativo a las importaciones de tubos
catddicos para televisores en color originarios de la Repiiblica Popular China, la Repiblica de Corea,
Malasia y Tailandia

(2006/781/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 384/96 del Consejo, de 22 de
diciembre de 1995, relativo a la defensa contra las importacio-
nes que sean objeto de dumping por parte de paises no miem-
bros de la Comunidad Europea (!) (en lo sucesivo, «el Regla-
mento de basev), y, en particular, su articulo 9,

res comunitarios conocidos, a las autoridades de los pai-
ses exportadores afectados, a los productores exportado-
res, a los importadores y a las asociaciones notoriamente
afectadas por el inicio del procedimiento. Se brindé a las
partes interesadas la oportunidad de dar a conocer sus
opiniones por escrito y de solicitar una audiencia en el
plazo fijado en el anuncio de inicio.

(4 Los productores denunciantes, otros productores comu-
nitarios, los productores exportadores, los importadores y
Previa consulta al Comité consultivo, los usuarios dieron a conocer sus puntos de vista. Se
concedi6 audiencia a todas las partes interesadas que lo
solicitaron y demostraron que existian razones especificas
Considerando lo siguiente: para ello.
A. PROCEDIMIENTO
1. Inicio (5)  En prevision de un gran nimero de productores expor-
tadores chinos, en el anuncio de inicio se recogié la
() El 11 de enero de 2006, en virtud del articulo 5 del posibilidad de efectuar un muestreo para la determina-
Reglamento de base, la Comision comunicé mediante ci6n del dumping, de conformidad con el articulo 17 del
un anuncio («el anuncio de inicio»), publicado en el Dia- Reglamento de base.
rio Oficial de la Unién Europea (%), el inicio de un procedi-
miento antidumping por lo que se refiere a las impor-
taciones en la Comunidad de tubos catddicos para tele-
visores en color («tubos catddicos») originarios de los que . . e .
se denominardn, en lo sucesivo, «os paises afectados»: la (6)  Con objeto de que la Comisién decidiera si era necesario
Reptblica Popular China («China»), la Reptiblica de Corea e}flgctuar un muestreo de lps productores exportadpl.ref
(«Corea»), Malasia y Tailandia. chinos y, en tal caso, seleccionar una muestra, se solicit6
a todos los productores exportadores de China que se
dieran a conocer y facilitaran, tal como se especifica en
(2)  El procedimiento se inici6 a raiz de una denuncia pre- el anuncio de inicio, informacién bdsica sobre sus activi-
sentada el 29 de noviembre de 2005 por la Taskforce dades relacionadas con el producto en cuestiéon durante
against unfair business in Europe (TUBE) («el denun- el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
ciante»), en representaciéon de dos productores (dos pro- diciembre de 2005.
ductores denunciantes»), AB Ekranas (Ekranas») y Ecimex
Group A.S. («Ecimex»), que constituyen un porcentaje
considerable de la produccién total en la Comunidad
de tubos catddicos para televisores en color. La denuncia (7 Solo dos productores exportadores de China se dieron a
inclufa indicios razonables de dumping de dicho pro- conocer y facilitaron la informacién requerida en el plazo
ducto originario de los paises afectados y del importante fijado a este efecto. En tales circunstancias, la Comisién
perjuicio derivado, que se consideraron suficientes para decidi6 que no era necesario efectuar un muestreo en
justificar el inicio de un procedimiento. relacién con los productores exportadores de ese pais.
2. Partes afectadas por el procedimiento
(3)  La Comisién anuncié oficialmente la apertura de la in- (8)  Ademds, con objeto de que los productores exportadores

vestigacion al denunciante, a los productores comunita-
rios mencionados en la denuncia, a los demds producto-

() DO L 56 de 6.3.1996, p. 1. Reglamento modificado en dltimo lugar

de China pudieran solicitar que se les concediera el trato
de economia de mercado o el trato individual, si asi lo
deseaban, la Comisién envié a las empresas chinas noto-
riamente afectadas los formularios de solicitud correspon-

por el Reglamento (CE) n° 2117/2005 (DO L 340 de 23.12.2005 dientes. Dos productores exportadores chinos solicitaron
p. 17). el trato de economia de mercado, de conformidad con el

(®» DO C 6 de 11.1.2006, p. 2. articulo 2, apartado 7, del Reglamento de base.
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(99 La Comisién envid cuestionarios a todas las partes noto- pertinentes para la evaluacion del perjuicio abarcé desde

(1

riamente afectadas y a todas las demds empresas que se
dieron a conocer en los plazos establecidos en el anuncio
de inicio. Se recibi respuesta de dos productores expor-
tadores de China, un productor exportador de Corea,
Malasia y Tailandia, respectivamente, un importador de
la Comunidad vinculado a uno de los exportadores chi-
nos y al exportador coreano, un operador comercial ubi-
cado en un pais distinto de los afectados y de los Estados
miembros y vinculado a un productor chino, tres pro-
ductores comunitarios y un usuario de la Comunidad sin
vinculacién alguna.

La Comisién busc6 y verificé toda la informaciéon que
considerd necesaria para la determinacién preliminar del
dumping, el perjuicio resultante y el interés de la Comu-
nidad. Se llevaron a cabo inspecciones in situ en los
locales de las siguientes empresas:

a) Productores de la Comunidad

— AB Ekranas (Panevezys, Lituania), y la empresa
vinculada Farimex S.A. (Ginebra, Suiza),

— Thomson Displays Polska Sp. Zo.o (Piaseczno, Po-
lonia) («Thomsony).

b) Productores exportadores de la Reptiblica Popular China
— Beijing Matsushita Color CRT Co., Ltd (Pekin),

— Hua Fei Colour Display Systems Co., Ltd (Nan-
Jing), y el productor vinculado LG Philips Shu-
guang Electronic Co., Ltd (Changsha).

¢) Productor exportador de Corea
— LG Philips Displays Korea Co., Ltd (Sedl).
d) Productor exportador de Malasia

— Chunghwa Picture Tubes (Malasia) Sdn., Bhd.
(Shah Alam).

€) Productor exportador de Tailandia

— CRT Display Technology Co., Ltd (Rayong), y el
productor vinculado Thai CRT Co., Ltd (Chon-
buri).

f) Importador vinculado de la Comunidad

— LG Philips Displays Netherlands B.V. (Paises Bajos).

3. Periodo de investigacion

El dumping y el perjuicio se investigaron entre el 1 de
enero de 2005 y el 31 de diciembre de 2005 («el periodo
de investigacion» o «Ply). El andlisis de las tendencias

(13)

(14)

el 1 de enero de 2002 hasta el final del periodo de
investigacion («el perfodo consideradoy).

B. PRODUCTO EN CUESTION Y PRODUCTO SIMILAR

1. Producto en cuestion

El producto en cuestién son tubos catbdicos para tele-
visores en color —incluso para videomonitores— de to-
dos los tamaiios, originarios de China, Corea, Malasia y
Tailandia («el producto en cuestién») y declarados habi-
tualmente con los c6digos NC 8540 11 11, 8540 11 13,
8540 11 15, 8540 11 19, 8540 11 91 y 8540 11 99.

El producto en cuestion puede tener una diagonal de
pantalla (es decir, la parte activa del tubo medida en linea
recta) de cualquier tamafio, con cualquier proporcion de
anchura y altura y con una resolucién de pantalla (es
decir, la distancia entre dos lineas del mismo color en
el centro de la pantalla) no inferior a 0,4 mm. Ademds,
los productos pueden especificarse en funcién del grosor
de los tubos: de tipo bulbo (incluidos los tipos de forma
semiplana o completamente cuadrada), los tubos de pan-
talla plana y superplana o «de fondo corto». Por dltimo,
pueden operar a una frecuencia de 50, 60 o 100 Hz.
Estos productos se utilizan bdsica, pero no exclusiva-
mente, en televisores en color.

El producto en cuestién suele disefiarse con un tamafio
de 14, 15, 20 pulgadas, etc. y los tubos dependen de la
diagonal de pantalla, que se comercializa en pulgadas.
Suele venderse en el mercado como tubo completo, lo
que es el caso de los productores denunciantes de la
Comunidad. No obstante, algunos productores exporta-
dores vendieron tubos catddicos incompletos, es decir,
sin uno o mds componentes, en particular, el denomi-
nado «yugo de deflexién». En tales casos, se describen los
tubos catddicos como tubos «desprovistos». La investiga-
cién ha demostrado que estos tubos retnen ya todas las
caracteristicas esenciales de un tubo catédico por lo que
se refiere a sus caracteristicas fisicas y técnicas bdsicas.
Por lo tanto, constituyen un Gnico producto con los
tubos catddicos completos.

2. Producto similar

No se constataron diferencias entre las caracteristicas fi-
sicas y técnicas bdsicas, y los usos del producto en cues-
tién, de los tubos catddicos producidos y vendidos en los
mercados nacionales respectivos de China, Corea, Tailan-
dia y Malasia, que también se utiliz6 como pais andlogo,
y de los producidos y vendidos en el mercado comuni-
tario por la industria de la Comunidad.
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(16)  Se considera, por lo tanto, que son productos similares a — Beijing Matsushita Color CRT Co., Ltd (Pekin),

17)

(18)

(20)

efectos del articulo 1, apartado 4, del Reglamento de
base.

C. DUMPING

1. Trato de economia de mercado

De conformidad con el articulo 2, apartado 7, letra b),
del Reglamento de base, en las investigaciones antidum-
ping relativas a importaciones originarias de China, el
valor normal debe determinarse de conformidad con
los apartados 1 a 6 de dicho articulo para los producto-
res de los que se demuestre que cumplen los criterios
establecidos en el apartado 7, letra c), del mismo articulo.
Solo a titulo de referencia, estos criterios figuran a con-
tinuacién en forma resumida:

— las decisiones de las empresas se adoptan en res-
puesta a las sefiales de mercado, y sin interferencias
significativas del Estado, y los costes reflejan los va-
lores de mercado,

— las empresas cuentan con una contabilidad bdsica
clara, que es objeto de auditorfas independientes de
conformidad con las normas contables internaciona-
les y se aplican a todos los efectos,

— no se producen distorsiones significativas heredadas
de un sistema anterior de economia no sujeta a las
leyes del mercado,

— existen leyes relativas a la propiedad y la quiebra que
garantizan la seguridad juridica y la estabilidad,

— las operaciones de cambio se efecttan a los tipos de
mercado.

Dos productores exportadores de China solicitaron el
trato de economia de mercado de conformidad con el
articulo 2, apartado 7, letra b), del Reglamento de base y
respondieron en el plazo establecido al formulario de
solicitud correspondiente para los productores exportado-
res. También envi6 un formulario de solicitud de trato de
economia de mercado una empresa ubicada en China
vinculada a uno de los productores exportadores e im-
plicada en la fabricaciéon del producto en cuestion. De
hecho, la Comisién estudia sistemdticamente si un grupo
de empresas vinculadas en conjunto cumple las condicio-
nes para recibir trato de economia de mercado. En el
caso de estas tres empresas, la Comisién recabd y verifico
en sus instalaciones toda la informacién facilitada en la
solicitud que considerd necesaria.

La investigaciéon puso de relieve que todas las empresas
solicitantes de trato de economia de mercado cumplian
los requisitos para recibirlo.

Los dos productores exportadores chinos que obtuvieron
el trato de economia de mercado fueron:

(21)

(22)

(23)

— Hua Fei Colour Display Systems Co., Ltd (Nanjing), y
el productor vinculado LG Philips Shuguang Electro-
nic Co., Ltd (Changsha).

2. Valor normal

2.1. Metodologia general

La metodologia general que se describe a continuacién ha
sido aplicada a todos los productores exportadores de
Corea, Tailandia y Malasia, asi como a los productores
exportadores de China a los que se concedi6 trato de
economia de mercado. Por consiguiente, la exposicién
de las conclusiones relativas al dumping de estos paises
describe unicamente cuestiones especificas de cada pais
exportador.

2.1.1. Representatividad global

De conformidad con el articulo 2, apartado 2, del Regla-
mento de base, la Comisién examiné primero si las ven-
tas de cada productor exportador en el mercado nacional
del producto en cuestién a clientes independientes eran
representativas, es decir, si el volumen total de ventas
equivalia a un minimo del 5% de su volumen total de
ventas de exportacién del producto en cuestién a la Co-
munidad.

2.1.2. Comparacién de tipos de producto

La Comisién determiné posteriormente los tipos del pro-
ducto en cuestién vendidos en el mercado nacional por
las empresas con ventas globales representativas en dicho
mercado, que fueran idénticos o directamente compara-
bles con los tipos vendidos para su exportacion a la
Comunidad. Los criterios aplicados fueron los siguientes:
la diagonal del drea visible de la pantalla en pulgadas, la
proporcién de anchura y altura, el tipo de tubo (bulbo,
pantalla plana o «de fondo corto»), la resolucién de pan-
talla en milimetros y la frecuencia.

2.13. Representatividad especifica del

tipo de producto

Para cada tipo vendido por los productores exportadores
en su mercado nacional que resulté directamente com-
parable al tipo de producto vendido para exportacion a la
Comunidad, se determiné si las ventas en el mercado
nacional eran suficientemente representativas a efectos
de lo dispuesto en el articulo 2, apartado 2, del Regla-
mento de base. Las ventas nacionales de un tipo de
producto especifico se consideraron suficientemente re-
presentativas cuando el volumen total de las ventas en el
mercado nacional de ese tipo a clientes independientes
durante el perfodo de investigacion equivalié a un mi-
nimo del 5 % del volumen total de las ventas del tipo de
producto comparable exportado a la Comunidad.
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(25)

(27)

(28)

(29)

(31)

2.1.4. Prueba sobre las ventas realizadas
en el curso de operaciones comer-
ciales normales

La Comisién examind posteriormente si se podia consi-
derar que las ventas en el mercado nacional de cada tipo
de producto vendido por cada productor exportador de
cada pais exportador, en cantidades representativas, se
habian realizado en el curso de operaciones comerciales
normales, de conformidad con el articulo 2, apartado 4,
del Reglamento de base.

A este efecto, se determiné la proporcién de ventas ren-
tables en el mercado nacional a clientes independientes
de cada tipo de producto exportado durante el periodo
de investigacion.

Si el volumen de ventas rentables de un tipo de producto
representaba un 80 % como méximo del volumen total
de ventas de dicho tipo, o si el precio medio ponderado
del mismo era inferior al coste de produccion, el valor
normal se bas6 en el precio real en el mercado nacional,
calculado como media ponderada de las ventas rentables
de este tipo exclusivamente, a condicién de que esas
ventas representaran un minimo del 10 % del volumen
total de ventas del producto.

En los casos en que el volumen de ventas rentables de
cualquier tipo de producto era inferior al 10 % del volu-
men total de ventas de este tipo, se consideré que este
tipo concreto se vendia en cantidades insuficientes para
que la determinacion del valor normal pudiera basarse en
el precio en el mercado nacional.

Cuando los precios en el mercado nacional de un tipo
concreto del producto vendido por un productor expor-
tador no podian utilizarse para determinar el valor nor-
mal, hubo que aplicar otro método. A este respecto, la
Comisién utiliz6 el valor normal calculado, de conformi-
dad con lo dispuesto en el articulo 2, apartado 3, del
Reglamento de base.

Para calcular el valor normal de conformidad con el
articulo 2, apartado 3, del Reglamento de base, a los
costes medios de fabricacién habidos durante el periodo
de investigacion por los productores exportadores afecta-
dos que habfan cooperado se afiadieron los gastos de
venta, generales y administrativos y la media ponderada
de los beneficios obtenidos por las ventas del producto
similar en el mercado nacional durante dicho periodo, en
el curso de operaciones comerciales normales. Cuando
fue necesario, los costes de produccién y los gastos de
venta, generales y administrativos notificados se corrigie-
ron antes de ser utilizados para determinar si se trataba
de operaciones comerciales normales y calcular el valor
normal.

2.2. Repitblica Popular China

22.1. Empresas a las que se concedi6
trato de economia de mercado

Puesto que se concedid trato de economia de mercado a
los dos productores exportadores chinos que prestaron
su colaboracion, el valor normal respecto a ambos se

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

establecié en consonancia con la metodologia expuesta
en los considerandos 21 a 30, a partir de la informacién
facilitada por los mismos sobre los precios en su mer-
cado nacional y los costes de fabricacion del producto en
cuestiéon. Se pudo basar el valor normal en los precios
reales en el mercado nacional por tener estas empresas
suficientes ventas de todos los tipos de producto en su
mercado, en el curso de operaciones comerciales norma-
les. En el caso de uno de los productores exportadores
con un productor vinculado, se utilizaron los datos con-
solidados sobre precios en el mercado nacional y costes
de producciéon de ambas empresas para determinar el
valor normal.

2.2.2. Pais andlogo

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 2, apar-
tado 7, del Reglamento de base, en el caso de las eco-
nomias en transicién el valor normal para las empresas
que no hayan obtenido trato de economia de mercado
debe fijarse con arreglo al precio o al valor calculado en
un pais andlogo.

En el anuncio de inicio, la Comisién manifest6 su inten-
cién de utilizar Malasia como pais andlogo apropiado a
efectos de determinar el valor normal para China, y se
pidié a las partes interesadas que presentaran sus obser-
vaciones al respecto.

Ninguna parte interesada ha puesto objeciones a la elec-
cién de Malasia como pais andlogo.

Considerando lo expuesto y teniendo en cuenta asimismo
que Malasia es un mercado competitivo de una talla
representativa, se concluyé que constituye un pais and-
logo adecuado, de conformidad con el articulo 2, apar-
tado 7, letra a), del Reglamento de base.

2.3. Corea, Malasia, Tailandia

En el caso del tinico productor exportador que se presto
a colaborar de cada uno de los paises citados, el valor
normal se determind en consonancia con la metodologia
establecida en los considerandos 21 a 30. Por lo que se
refiere al productor malasio, el valor normal se bas6 en
los precios reales del mercado nacional, ya que la em-
presa habia tenido suficientes ventas en dicho mercado
en el curso de operaciones comerciales normales respecto
a todos los tipos de productos. Con relacién al productor
coreano, se calculé el valor normal de uno de los dos
tipos de productos que exporta a la Comunidad. En lo
tocante al productor tailandés, el valor normal se bas6 en
el tnico tipo de producto. En lo referente al productor
exportador tailandés que prestd su colaboracion, se utili-
zaron los datos consolidados sobre los precios en el
mercado nacional y los costes de produccién de su em-
presa y del otro productor vinculado para determinar el
valor normal, ya que ambas empresas desarrollan una
Unica operacién comercial completamente integrada res-
pecto al producto en cuestién. En el caso de uno de los
productores exportadores con un productor vinculado, se
utilizaron los datos consolidados sobre precios en el
mercado nacional y costes de produccién de ambas em-
presas para determinar el valor normal.
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3. Precio de exportacién
(37) Las ventas de exportacién a usuarios finales vinculados

(38)

(41)

(42)

(productores de televisores en color) en la Comunidad no
se tuvieron en cuenta en los cdlculos de los margenes de
dumping por no recaer el producto fabricado por los
usuarios finales en el dmbito de la investigacién. El vo-
lumen de estas ventas era bastante reducido (ligeramente
superior al 10 % de las exportaciones totales a la UE de
las empresas afectadas) y se estimé que las ventas a
clientes no vinculados daban una imagen representativa.

En todos los casos en que el producto en cuestién se
habia exportado a clientes independientes de la Comuni-
dad, el precio de exportacién se determiné de conformi-
dad con el articulo 2, apartado 8, del Reglamento de
base, es decir, con arreglo a los precios de exportacion
realmente pagados o pagaderos.

Por lo que respecta a las ventas a través de un impor-
tador vinculado, los precios de exportacién se determi-
naron de conformidad con el articulo 2, apartado 9, del
Reglamento de base, con arreglo a los precios a los que
los productos importados se revendieron por primera vez
a un comprador independiente. En estos casos, se aplica-
ron ajustes a todos los gastos habidos entre la impor-
tacién y la reventa, incluidos los gastos de venta, gene-
rales y administrativos, y a los beneficios acumulados.

En los casos en que las ventas se efectuaron via un
operador comercial vinculado establecido fuera de la Co-
munidad, el precio de exportaciéon se determiné con
arreglo a los primeros precios de reventa a clientes inde-
pendientes en la Comunidad.

3.1. Reptiblica Popular China

Un productor exportador chino export6 sus productos a
la Comunidad, bien como ventas directas a clientes inde-
pendientes, o bien a través de dos empresas vinculadas
ubicadas en la Comunidad. El otro productor exportador
vendi6 sus productos a clientes independientes de la Co-
munidad a través de una empresa vinculada situada fuera
de la Comunidad.

Una de las empresas vinculadas al primer productor ex-
portador no cooperd en la investigacion, ya que no envié
respuesta al cuestionario para las empresas vinculadas en
la venta o el marketing del producto en cuestion desti-
nado a la Comunidad Europea. El productor exportador
demand6 que las ventas realizadas a través de esta em-
presa no se consideraran ventas vinculadas al alegar que,
de hecho, ya no estaban asociadas ambas empresas. En
cualquier caso, como minimo durante el periodo de in-
vestigacién hubo una vinculacién, conforme a la defini-
cién del articulo 143 del Reglamento (CEE) n® 2454/93
de la Comisién, de 2 de julio de 1993, por el que se fijan
determinadas disposiciones de aplicacion del Reglamento
(CEE) n°® 2913/92 del Consejo por el que se establece el

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

c6digo aduanero comunitario (') en los datos a su dispo-
sicién para la determinacion del precio de exportacién en
lo referente a las ventas realizadas a través de la empresa
vinculada no cooperante, conforme a las disposiciones
del articulo 18 del Reglamento de base.

El productor exportador adujo asimismo que en caso de
que se consideraran vinculadas las empresas afectadas, las
ventas realizadas a través de la empresa vinculada no
cooperante al cliente final deberfan considerarse también
ventas vinculadas, dadas las disposiciones contractuales
exclusivas entre el cliente final y la empresa matriz del
productor exportador y, por tanto, no deberfan tenerse
en cuenta en el cdlculo del margen de dumping. No
obstante, dado que no se cumplen los requisitos estable-
cidos en el articulo 143, apartado 2, del Reglamento
(CEE) n°® 2454/93, las ventas al cliente final en cuestién
se consideraron ventas desvinculadas. A este respecto, los
precios de reventa a dicho primer cliente independiente
se determinaron afiadiendo al precio de transferencia el
margen de beneficio en el caso del importador vinculado
que prestd su colaboracién. Por tanto, para determinar el
precio de exportacion en la frontera de la Comunidad, se
aplicaron los ajustes realizados al importador cooperante
(los gastos entre importacién y ventas, los gastos de
ventas, generales y administrativos y un margen razona-
ble de beneficio) al precio de reventas calculado anterior-
mente.

Dada la falta de cooperacién de los importadores inde-
pendientes y considerando que los tubos catédicos per-
tenecen al mismo sector de productos de la gama marrén
que los televisores en color, se estimé razonable retomar
a este efecto el margen de beneficios del 5 % aplicado en
el procedimiento antidumping relativo a dichos televiso-
res (9.

3.2. Corea

El tnico productor exportador que presté su colabora-
ci6n exportaba a la Comunidad el producto en cuestién a
través de un importador vinculado. Por tanto, el precio
de exportacién se establecié con arreglo a los precios de
reventa a clientes independientes.

Para hacer este ajuste, se utilizd el margen de beneficio
indicado en el considerando 44.

3.3. Malasia y Tailandia

Los dos productores exportadores que prestaron su cola-
boracién exportaban el producto en cuestién a clientes
independientes de la Comunidad. Por lo tanto, la deter-
minacién del precio de exportacién se basé en el precio
de exportacién realmente pagado o pagadero, de confor-
midad con el articulo 2, apartado 8, del Reglamento de
base.

() DO L 253 de 11.10.1993, p. 1. Reglamento modificado en dltimo

lugar por el Reglamento (CE) n° 883/2005 (DO L 148 de
11.6.2005, p. 5).

(%) Véase el considerando 59 del Reglamento (CE) n® 1531/2002 del
Consejo (DO L 231 de 29.8.2002, p. 1).
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4. Comparacién (53)  Se aplicaron ajustes conformes al articulo 2, apartado 10,
. y letra b), del Reglamento de base por las diferencias en el
(48)  El valor normal y los precios de exportacion se compa- reembolso del IVA en China, ya que se detecté que el
raron tomando como base el precio de fdbrica en ’la reembolso del IVA era inferior en las ventas de expor-
misma fase comercial. A efectos de una comparacion tacién que en el caso de las ventas en el mercado nacio-
ecudnime entre el valor normal y los precios de expor- nal.
tacion, se realizaron los debidos ajustes para tener en
cuenta las diferencias de precios y la comparabilidad de
estos, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2, (54 En el caso de un productor exportador de China que
apartado 10, del Reglamento de base. exportaba a través de un operador comercial vinculado
ubicado fuera de la Comunidad, se aplic6 un ajuste al
precio de exportacion, con arreglo al articulo 2, apartado
(49)  En funcién de esto, a todos los productores exportadores 1%’ letra 11,)’ gel fReg?ament.o dle base,l dajo que este ope-
investigados se les aplicaron ajustes, en su caso, por las ra l;) r realiza :jl.tmc%olne.s st fares a d as de ;m agentg.qlllle
diferencias en los costes de transporte, seguro, manipu- trat a’f a co}ir}lsxori. 5 (yajuste etectuado COD.(?HI:IC a dic (i
lacién, descarga y gastos accesorios, embalaje, créditos, articu (l))lse 120 2;1 k °1 pues este se cons(xl €ro lun nive
comisiones y gastos de posventa (garantfas), ajustes que raZ(?nz € pg.ra reticjar fas comisiones {)aga as a.ci.s agen-
se justificaron debidamente. tes independientes que participan en la comercializacién
del producto en cuestion.
(500  Un productor exportador chino y el tnico productor 5. Margen de dumping
exportador coreano que prest su colaboraciéon deman-
daron un ajuste para conversiones de moneda, con arre- 5.1. Mdrgenes de dumping individuales
glo a lo dispuesto en el articulo 2, apartado 10, letra j),
del Reglamento de base. Alegaron que deberfa aplicarse (550 De conformidad con el articulo 2, apartados 11 y 12, del
un ajuste equivalente al importe facturado en concepto Reglamento de base, los mérgenes de dumping de todos
de ventas de exportacién a la Comunidad expresadas en los productores exportadores investigados se determina-
euros, ya que sus monedas nacionales (CNY y KRW, ron comparando el valor normal medio ponderado por
respectivamente) se depreciaron respecto al euro durante tipo de producto con el precio de exportacién medio
el periodo de investigacién. A este respecto, se determind ponderado por tipo de producto, en linea con lo ex-
la falsedad de las alegaciones, ya que ambas monedas se puesto anteriormente.
habfan apreciado respecto al euro durante el periodo de
investigacién, de manera que se rechazaron por conside-
rarse irrelevantes. (56) Por regla general, la Comision ha establecido una sola
media ponderada de margen de dumping basada en los
maérgenes de dumping individuales en relacién con los
. 1 . productores exportadores vinculados o productores per-
(51)  Los mismos productores exportadores pidieron un ajuste . . . .
. ) p tenecientes al mismo grupo. Efectivamente, el cdlculo de
en la fase comercial, de conformidad con el articulo 2, NS )
o las tasas de dumping individuales podria fomentar la
apartado 10, letra d), inciso ii), del Reglamento de base, . . . . . L a
; - . elusién de las medidas antidumping, haciéndolas inefica-
aduciendo que sus ventas de exportacién a la Comunidad . . .
. . . o . ces, al permitir que los productores vinculados canaliza-
se habfan realizado a través de distribuidores, mientras : . .
. p ran sus exportaciones a la Comunidad a través de la
que sus ventas en el mercado nacional se habfan hecho . T
. s empresa que tuviera el margen de dumping individual
directamente a usuarios finales. A este respecto, se deter- més baio
miné que los primeros clientes independientes en ambos 0
mercados eran clientes finales, de manera que se rechazé
esta alegacion por considerarse infundada. , . .,

(57) De acuerdo con esta practica, se asigné un margen de
dumping individual a los productores exportadores chi-
nos pertenecientes al mismo grupo que prestaron su

(52) Los mismos productores exportadores cooperantes de- colaboracion, es decir, Hua Fei Colour Display Systems
mandaron un ajuste por otros factores de conformidad Co., Ltd, y el productor vinculado LG Philips Shuguang
con el articulo 2, apartado 10, letra k), del Reglamento Electronic Co., Ltd. Igualmente, se asigné un margen de
de base. Las empresas argumentaron que la caida brusca dumping individual a los productores exportadores tai-
de precios de tubos catddicos durante el periodo de in- landeses pertenecientes al mismo grupo que prestaron su
vestigacion por la competencia con las pantallas planas colaboracién, es decir, CRT Display Technology Co., Ltd,
afecté de forma distinta a los precios en su mercado y el productor vinculado Thai CRT Co., Ltd.
nacional y de exportacién. Alegaron que dicha caida se
debi6 a que, si bien el volumen de ventas en el mercado
nacional se repartia de forma homogénea en el periodo 5.2. Margen de dumping a escala nacional
de investigacion, sus exportaciones estaban concentradas
en una parte de este. Sin embargo, no se aceptd esta (58)  Para los productores exportadores que no respondieron

alegacién porque no pudo demostrarse que influyera en
la comparabilidad de los precios ni que los clientes pa-
garan sistematicamente precios distintos debido a este
factor.

al cuestionario de la Comisién ni se dieron a conocer de
otra forma, el margen de dumping se estableci6 sobre la
base de la informacién disponible, de conformidad con el
articulo 18, apartado 1, del Reglamento de base.
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(59) A fin de determinar en cada pais el margen de dumping (63) Los madrgenes de dumping expresados como porcentaje
de los productores exportadores que no cooperaron, se del precio cif del producto en la frontera de la Comuni-
determiné en primer lugar el nivel de falta de coopera- dad, no despachado de aduana, son los que se indican a
cién. Para ello, se compard el volumen de exportaciones continuacion:
a la Comunidad comunicado por los productores expor-
tad.o’res que cooperaron con las estadisticas de impor- a) Repiiblica Popular China
tacién equivalentes de Eurostat.
— Beijing Matsushita Color CRT Co., Ltd 0%
(60) En el caso de Malasia y Tailandia, en que la cooperacion ) )
habia sido reducida, es decir, inferior al 80 %, se consi- — Hua Fei COIO,U,T Display Systems Co,,
der6 oportuno fijar el margen de dumping de los pro- ]étd’ {éG Philips Shuguang Electronic 255
ductores exportadores que no habian cooperado a un 0. Lt 20
nivel superior al margen de dumping méximo establecido , .
en relacién con los productores exportadores que cola- — Las demds empresas 28,3 %
boraron. Hay motivos para pensar que un nivel bajo de
cooperacién de un pais investigado se debe, general- "
mente, a que los productores exportadores que no han b) Repiiblica de Corea
cooperado han practicado el dumping en mucho mayor
grado que cualquiera de los productores exportadores B _
cooperantes. Ademds, no habfa indicios de que cualquier — LG Philips Displays Korea Co., Ltd 0%
empresa no cooperante hubiera incurrido en dumping a
un nivel mds bajo y no debe premiarse la falta de coo- — Las demds empresas 15,0 %
peracién. Por consiguiente, los margenes de dumping se
establecieron con arreglo a los mdrgenes mds elevados
fijados para tipos representativos de un productor de los ¢) Malasia
paises afectados que colabord, o bien los mdrgenes mds
elevados determinados en relacién con transacciones re-
presentativas de un productor cooperante de los paises — Chunghwa Picture Tubes Sdn Bhd 51%
afectados.
— Las demds empresas 14,5 %
(61)  En el caso de la Repiblica de Corea, el nivel extremada- &) Tailandi
. . . o ) Tailandia
mente bajo de colaboracion, es decir, solo un 2 % del
volumen de exportacién total conforme a estadisticas de
Eurostat, pone de relieve una falta de cooperacién deli- . .
berada d pl incinal duct rI: 4 Dad — Thai CRT Co. Ltd, y CRT Display
erada de los principales productores exportadores. Dada Technology Co., Ltd 414%
esta situacion particular y a falta de una informacion mds
adecuada, se consideré oportuno establecer un margen .
d . p 8 — Las demds empresas 47,2 %
e dumping para las empresas que no cooperaron al
nivel del margen de dumping correspondiente a un
tipo de producto representativo recogido en la denuncia,
» . g o D. PERJUICIO
que se sittia en el 15,0 %. Se verificé el nivel de margen
de dumping indicado en la denuncia en relacién con las 1 Produccié taria e industria de 1
listas de precios publicadas y las estadisticas de Eurostat. - Froduccion comunitana ¢ mndustria ce fa
Comunidad
(64)  Durante el periodo de investigacion, el producto similar
(62) En el caso de China, el nivel de cooperacién fue muy fue fabricado por siete proEiuctgres comunitarios. No
. obstante, cuatro de ellos estdn vinculados con exporta-
elevado, ya que el volumen de exportaciones a la Comu- p
. S dores de los paises afectados. Estas cuatro empresas, por
nidad notificado por los productores exportadores que . . ;
- ; 3 . tanto, podrian estar protegidas de las consecuencias ne-
prestaron su colaboracién durante el periodo de investi- fivas d dumpi - dicial lacid 1
gacion fue superior a los volimenes de importacién re- gativas ce un Gumping perjudicial por su relacion con ¢
. PR . exportador, idea que avala el hecho de que estos produc-
gistrados por Eurostat, y no habia ningin motivo para . | dimiento. E
pensar que algin productor exportador se hubiera abste- OTes MO cooperaran en € procedimiento. Bn consectien-
. . X . cia, se consideré oportuno excluir su producciéon de la
nido de cooperar. A fin de diferenciar entre los produc- o . .
. comunitaria y no contemplarlos en la definicién de in-
tores exportadores chinos que cooperaron, a todos los . . p
. p dustria de la Comunidad. Ademéds, dos de estos cuatro
cuales se ha concedido trato de economia de mercado, y . e
; . productores han dejado de producir definitivamente des-
los posibles productores exportadores chinos que no ha- p . . I
| : L o pués del periodo de investigacion.
yan colaborado en la investigacion, se considerd opor-
tuno establecer un margen de dumping respecto a China
basado en una comparacion entre los precios de expor- (65) Por consiguiente, la produccién de tres empresas (Ekra-

tacién de los tipos de productos representativos mds
vendidos segun los datos de Eurostat y el valor normal
de los mismos tipos de productos en el pais andlogo.

nas, Ecimex y Thomson) constituye la produccién comu-
nitaria total a tenor del articulo 4, apartado 1, del Re-
glamento de base.
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(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

Como se indica en el considerando 2, la denuncia se presenté en nombre de dos productores
comunitarios: Ekranas y Ecimex. Se comprob que estos denunciantes representaban una proporcién
importante de la produccién comunitaria total del producto en cuestién, que en este caso supera el
40 %.

Cabe mencionar que ambos denunciantes, que fabricaban el producto similar durante el periodo de
investigacion, cesaron la produccién y se declararon en quiebra en el primer semestre de 2006. Dado
que atin no ha finalizado el procedimiento de quiebra, se desconoce si Ekranas y Ecimex reanudardn
la produccién de tubos catdédicos. Una vez iniciado el procedimiento, Thomson informé a la Comi-
sién de su apoyo a la denuncia presentada por TUBE y cooperd adecuadamente en la investigacion.
Por consiguiente, a falta de informacién sobre una posible reanudacion de actividad de Ekranas y
Ecimex, se considera que ambas empresas atin forman parte de la industria de la Comunidad, de
manera que Ekranas, Ecimex y Thomson constituyen la industria de la Comunidad a tenor del
articulo 4, apartado 1, y del articulo 5, apartado 4, del Reglamento de base, y en lo sucesivo se
denominardn «la industria de la Comunidad».

2. Consumo comunitario

El consumo comunitario se estableci6 con arreglo al volumen de ventas de la produccién propia de la
industria de la Comunidad en el mercado comunitario, los volimenes de ventas de otros productores
y los datos sobre volimenes de importacion facilitados por Eurostat.

Entre 2002 y el periodo de investigacion, el mercado comunitario del producto en cuestion descendi6
alrededor de un 14 %. El consumo comunitario se situ6 en 2002 en torno a 9,5 millones de
unidades, y en el perfodo de investigacion, alrededor de 8,2 millones de unidades. Mds concreta-
mente, el consumo disminuy6 aproximadamente un 2 % en 2003, aument$ 7 puntos porcentuales
en 2004, y sufrié un descenso brusco de casi 20 puntos porcentuales en el periodo de investigacion.

2002

2003

2004

PI

Consumo total de la CE (unidades)

9540185

9387212

10 023 216

8170 802

100

98

105

86

[ndice (2002 = 100)

A raiz de que se dieran a conocer las conclusiones provisionales, el demandante cuestiond la
metodologia utilizada por la Comisién para determinar el consumo. En concreto, el demandante
lament6, en primer lugar, que, con arreglo a la informacién facilitada en el considerando 64,
parecieran haberse excluido del célculo del consumo y del andlisis del perjuicio todas las ventas
realizadas por los productores comunitarios vinculados a los exportadores de los paises afectados y,
en segundo lugar, que algunos volimenes de ventas cautivas de uno de los tres productores comu-
nitarios mencionados en el considerando 67 hubieran sido excluidas indebidamente del cdlculo del
consumo.

Con respecto a la primera alegacion, cabe mencionar que el considerando 64 se refiere inicamente a
la definicién de industria de la Comunidad y a la determinacién de la produccién comunitaria total a
tenor del articulo 4, apartado 1, del Reglamento de base, y no al cdlculo del consumo comunitario
total. Para la determinacion del consumo comunitario, se incluyeron las ventas de los productores
excluidos de la definicién de industria de la Comunidad y su produccién, lo cual también se pone de
relieve en el considerando 68 y en la informacion especifica facilitada al demandante, que muestra
que el volumen de las ventas en cuestion se situd en torno a los tres millones de unidades en el
perfodo de investigacion. Por consiguiente, las ventas de todos los productores de la Comunidad de
cuya actividad tuvieran constancia el demandante y la Comisién en el periodo entre 2002 y el
periodo de investigacion fueron incluidas en la determinacién del consumo. En cambio, los produc-
tores excluidos de la definicién de industria de la Comunidad no pudieron incluirse en el andlisis de
la situacion de dicha industria porque no se los considera parte de la misma, de conformidad con el
articulo 4, apartado 1, del Reglamento de base. Por tanto, se rechaza la primera alegacion.
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(72)

(73)

(74)

(76)

Por lo que se refiere a la segunda alegacién, es cierto que la Comisién ha excluido algunos volimenes
de ventas del cdlculo del consumo y del andlisis de algunos indicadores clave de perjuicio, en
particular, el volumen y los precios de las ventas, la cuota de mercado y la rentabilidad, ya que se
consideraron ventas cautivas. Es practica consolidada de la Comisién hacer una distincién entre las
ventas cautivas y las ventas en el mercado libre, porque solo estas dltimas compiten entre si (1). A la
inversa, las ventas cautivas no compiten con los productos vendidos en el mercado libre y, por tanto,
no sufren perjuicio de importaciones objeto de dumping. En la industria que nos ocupa, la mayor
parte de los grandes fabricantes del producto similar (al contrario que los dos demandantes) también
participa en el siguiente nivel de la cadena de produccion, es decir, en el uso del tubo catédico para la
fabricacion de televisores. Por ejemplo, la Comision excluyd del andlisis las ventas cautivas de Sony,
enfoque con el que mostré su conformidad el demandante. Se ha aplicado sistematicamente la misma
metodologia a todos los productores comunitarios, ya sean parte de la industria de la Comunidad o
se consideren «otros productores comunitarios», contemplados en el considerando 64.

En lo tocante a los voltimenes concretos de ventas cautivas a que se hace referencia en la segunda
alegacion, la Comisién observé que, hasta julio de 2004, la fibrica de tubos catddicos que hoy
constituye Thomson Displays Polska Sp. Zo.o (Piaseczno, Polonia) era junto con la fébrica de tele-
visores de Zyrardow, Polonia, una entidad juridica tnica, la empresa TMM Polska, perteneciente
integramente a la empresa matriz Thomson SA. En consonancia con los usos habituales, la Comisién
consideré que se trataba de un productor integrado, y que el suministro del producto similar de la
fabrica de tubos catddicos de Piaseczno a la fibrica de televisores de Zyrardow constituia una
transferencia interna, de manera que se trataba de ventas cautivas a precios de transferencia. De
hecho, el demandante reconocié la situacién de precios de transferencia al indicar que la relacién
entre Thomson Display y Thomson’s CTV Display podria haber incidido en los precios, pero con
toda seguridad no habia influido en las cantidades». Por tanto, la Comisién confirma que estas
transferencias no pueden considerarse ventas similares en el mercado libre.

Por dltimo, y solo en aras de la claridad, cabe mencionar que incluso en caso de que se incluyeran
dichas ventas cautivas en el consumo (véase el cuadro siguiente), solo cambiarfan los niveles totales,
pero la tendencia, es decir, el retroceso acusado de la demanda en el perfodo de investigacion, seguirfa
siendo muy similar al descrito en el considerando 69. Por tanto, se rechaza la segunda alegacién.

2002 2003 2004 PI

Consumo total de la CE (unidades) basado en ven- | 15 655283 | 14 243 625 | 12 850 690 | 9 425280
tas cautivas y no cautivas

[ndice (2002 = 100) 100 91 82 60

3. Importaciones procedentes de los paises afectados

a) Evaluacion acumulativa de los efectos de las importaciones afectadas

La Comisién estudié si las importaciones procedentes de los paises afectados deben evaluarse acu-
mulativamente con arreglo a los criterios establecidos en el articulo 3, apartado 4, del Reglamento de
base. Asimismo, verific que, por una parte, el margen de dumping establecido respecto a cada pais
afectado fuera superior al umbral minimo que define el articulo 9, apartado 3, del Reglamento de
base y, por otra, que hubiera condiciones de competencia semejantes entre los productos importados
y los productos similares comunitarios.

Debe indicarse, en primer lugar, que los datos correspondientes a las empresas Beijing Matsushita
Color CRT Co., Ltd y LG Philips Displays Korea Co., Ltd, los dos productores exportadores de los
paises afectados que no han incurrido en dumping del producto en cuestion, han sido excluidos
debidamente del andlisis a continuacién, que se refiere Ginicamente a importaciones objeto de dum-
ping. A titulo informativo, el volumen de importaciones de estos productores fue marginal durante el
periodo de investigacion, ya que se situé en una cifra bastante inferior al 1 % del consumo comu-
nitario.

(") Véase el caso de las bobinas laminadas en caliente, considerandos 37 a 49 de la Decisién n® 283/2000/CECA de la

Comisién (DO L 31 de 5.2.2000, p. 15).
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77)

(81)

Con arreglo a esta base, el margen de dumping que se detectd en los paises afectados era superior al
umbral minimo que define el articulo 9, apartado 3, del Reglamento de base, y el volumen de
importaciones objeto de dumping de estos paises era significativo a tenor del articulo 5, apartado
7, del Reglamento de base, puesto que sus cuotas de mercado se situaron en el periodo de investi-
gacion entre el 3,6 % y el 6,5 %, dependiendo del pais afectado. Por lo que se refiere a las condiciones
de competencia entre las importaciones objeto de dumping de los paises afectados y el producto
comunitario similar, se determind que habia condiciones de competencia semejantes. Esto dltimo se
puso de manifiesto porque el producto en cuestién que se importé de los paises afectados y el
producto similar fabricado y vendido por la industria de la Comunidad en el mercado comunitario
eran similares, compitieron entre si y utilizaron los mismos canales de distribucién. Ademds, todos
los voliimenes de importacién fueron importantes y dieron lugar a cuotas de mercado considerables.

Por todo ello, se considerd que se reunfan todos los criterios establecidos en el articulo 3, apartado 4,
del Reglamento de base y las importaciones objeto de dumping de los cuatro paises afectados se
examinaron en conjunto.

b) Volumen

El volumen de importaciones objeto de dumping en la Comunidad del producto en cuestién origi-
nario de los paises afectados fue en el periodo de investigacién algo inferior a 1,6 millones de
unidades, un nivel parecido al observado en 2002. Esta estabilidad aparente oculta variaciones
destacadas en los afios 2003, 2004 y en el periodo de investigacién. Las importaciones aumentaron
un 44 % en 2003, descendieron 3 puntos porcentuales en 2004 y bajaron otros 44 puntos porcen-
tuales en el perfodo de investigacion.

2002 2003 2004 PI
Volumen de las importaciones objeto de dumping | 1626 027 | 2337736 | 2296 547 1585294
de los paises afectados (unidades)
[ndice (2002 = 100) 100 144 141 97
Cuota de mercado de las importaciones objeto de 17,0 % 24,9 % 229% 19,4 %
dumping de los paises afectados
Precios de las importaciones objeto de dumping de 50 43 32 39
los paises afectados (EUR/unidad)
[ndice (2002 = 100) 100 85 64 76

¢) Cuota de mercado

La cuota de mercado de los exportadores de los paises afectados aument6 del 17 % en 2002 al
19,4 % en el periodo de investigacién. Méds concretamente, la cuota de mercado se incremento casi 8
puntos porcentuales en 2003, se redujo en aproximadamente 2 puntos porcentuales en 2004 y
descendi6 alrededor de 3,5 puntos porcentuales en el periodo de investigacién. El hecho de que la
cuota de mercado de las importaciones de los paises afectados fuera mayor en el periodo de
investigacion que en 2002, aun cuando hubiera un volumen menor de importaciones en el periodo
de investigacién que en 2002, se explica por un descenso brusco en el consumo, conforme a lo
descrito en el considerando 69.

d) Precios

i) Evoluciéon de los precios

Entre 2002 y el periodo de investigacion, el precio medio de las importaciones del producto en
cuestion originario de los paises afectados descendi6 un 24 %. Concretamente, el precio disminuy6
un 15 % en 2003 y descendié 21 puntos porcentuales en 2004 antes de recuperarse en el periodo de
investigacion con un incremento de 12 puntos porcentuales.
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(83)

(84)

(85)

(86)

ii) Minoracién desleal de los precios (price undercutting)

Se hizo una comparacién de precios de modelo a modelo entre la media ponderada de los precios de
venta en la Comunidad de los productores exportadores y los de la industria de la Comunidad. A este
efecto, se compararon los precios de fébrica de la industria de la Comunidad a clientes no vinculados
con los precios cif de importacion en la frontera de la Comunidad de productores exportadores de los
paises afectados que prestaron su colaboracidn, debidamente ajustados para reflejar un precio de
mercancia desembarcada. La comparacion mostrd que, durante el periodo de investigacion, el pro-
ducto en cuestién originario de los paises afectados se vendié en la Comunidad a precios que
suponfan una minoracién desleal de los precios de la industria de la Comunidad de entre un
— 37 % (es decir, no se ha producido una minoracién desleal) y un maximo de un 13 %, dependiendo
del exportador afectado. En general, la minoracién desleal fue muy limitada. No obstante, los datos de
Eurostat indican que en los afios anteriores al periodo de investigacién los precios de las impor-
taciones objeto de dumping de los paises afectados eran considerablemente inferiores a los de la
industria de la Comunidad.

4. Situacion de la industria de la Comunidad

De conformidad con el articulo 3, apartado 5, del Reglamento de base, el examen de los efectos de
las importaciones objeto de dumping sobre la industria de la Comunidad incluyé una evaluacién de
todos los factores e indicadores econdmicos que influyeron en la situacién de dicha industria durante
el periodo considerado.

a) Produccion
Entre 2002 y el periodo de investigacion, la produccién de la industria de la Comunidad disminuy6

un 5 %. En concreto, aumentd un 8 % en 2003, 12 puntos porcentuales en 2004 y descendi6
bruscamente 25 puntos porcentuales en el periodo de investigacion.

2002 2003 2004 PI
Produccién (unidades) 9727029 | 10461957 | 11685396 9276778
fndice (2002 = 100) 100 108 120 95

b) Capacidad e indices de utilizacién de la capacidad

La capacidad de producciéon aumenté continuamente durante el periodo considerado. Se increment6
un 4 % en 2003, 19 puntos porcentuales en 2004 y finalmente 5 puntos porcentuales en el periodo

de investigacién, lo que corresponde a un aumento de la maquinaria.

2002 2003 2004 PI
Capacidad de produccién (unidades) 11865163 | 12297 545 | 14626 819 | 15133 449
fndice (2002 = 100) 100 104 123 128
Utilizacion de capacidades 82% 85 % 80 % 61 %
fndice (2002 = 100) 100 104 97 75

La utilizacién de capacidades se mantuvo entre el 80 y el 85 % en 2002 y 2003, antes de descender

bruscamente a un 61 % en el periodo de investigaci6n.
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) Existencias

Entre 2002 y el periodo de investigacién, hubo grandes fluctuaciones en cuanto al nivel de existen-
cias de productos acabados. En un principio, descendié abruptamente en 2003, reflejando la situacién
econdmica de este producto en particular, que fue positiva en 2002 y 2003, antes de remontar con
fuerza a finales de 2004, como reflejo de la caida repentina de la demanda. Durante el periodo de
investigacion, el nivel de produccion real se adaptd a la baja, segtin lo expuesto anteriormente, y las
existencias de cierre recuperaron un nivel mds viable.

2002 2003 2004 PI
Existencias de cierre (unidades) 627 641 56 996 943 655 278 406
fndice (2002 = 100) 100 9 150 44

d) Volumen de ventas

Las ventas de la industria de la Comunidad de produccién propia en el mercado comunitario a
clientes no vinculados aumentaron un 6 % en 2003 y 16 puntos porcentuales en 2004, pero
disminuyeron 6 puntos porcentuales en el periodo de investigacion. En general, el volumen de ventas
se incrementd un 16 % en el periodo considerado. La diferencia notable entre los volimenes de
produccion y las ventas en los mercados nacionales se explica por el hecho de que la industria de la
Comunidad exporta alrededor de dos tercios de su produccién.

2002 2003 2004 PI
Volumen de ventas a clientes no vinculados en la | 2 645 562 2 814515 3229069 3078 543
CE (unidades)
Indice (2002 = 100) 100 106 122 116

e) Cuota de mercado

La cuota de mercado de la industria de la Comunidad aumenté progresivamente 10 puntos porcen-
tuales entre 2002 y el periodo de investigacién. En concreto, alcanzé casi el 28 % en 2002, y llegé al
30 % en 2003 y al 32 % aproximadamente en 2004, antes de situarse en casi el 38 % durante el
periodo de investigacién. Este aumento de la cuota de mercado debe considerarse en un contexto de
descenso del consumo en la CE, como se describe en el considerando 69.

2002 2003 2004 PI
Cuota de mercado de la industria de la Comunidad 27,7 % 30,0 % 32,2 % 37,7 %
fndice (2002 = 100) 100 108 116 136

f) Crecimiento

Entre 2002 y el periodo de investigacién, fase en la que el consumo comunitario disminuy6 un 14 %,
el volumen de ventas de la industria de la Comunidad en el mercado comunitario aument6 un 16 %.
La industria de la Comunidad aumenté aproximadamente 10 puntos porcentuales de cuota de
mercado, mientras que las importaciones objeto de dumping ganaron 2,4 puntos porcentuales de
cuota de mercado entre 2002 y el periodo de investigacion.

g) Empleo

El nivel de empleo de la industria de la Comunidad descendié alrededor de un 10 % entre 2002 y el
periodo de investigacion. Descendié un 4 % entre 2002 y 2003 y aument$ 6 puntos porcentuales en
2004, pero perdié 12 puntos porcentuales en el periodo de investigacion, reflejando, en parte, el
recorte de la produccion.
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2002 2003 2004 PI
Empleo (trabajadores) 9 604 9254 9 805 8632
fndice (2002 = 100) 100 96 102 90

h) Productividad

La productividad de la mano de obra de la industria de la Comunidad, medida como unidades del
producto por trabajador al afio, aument6 un 12 % en 2003, se incrementd 6 puntos porcentuales en
2004, y finalmente descendié 12 puntos porcentuales en el periodo de investigacién. Cuando surgié
el brusco retroceso del mercado en el periodo de investigacion, se ajusté inmediatamente el volumen
de produccién, pero como es habitual, la adaptacién de la mano de obra fue més lenta, de manera
que se produjo la pérdida de productividad observada.

2002 2003 2004 PI
Productividad (unidades por trabajador) 1013 1131 1192 1075
[ndice (2002 = 100) 100 112 118 106

i) Salarios

El salario medio por trabajador en el perfodo de investigacion se mantuvo aproximadamente al nivel
de 2002. En concreto, disminuy6é un 11 % en 2003, 2 puntos porcentuales en 2004 y finalmente
aumentd 14 puntos porcentuales en el perfodo de investigacion.

2002 2003 2004 PI
Costes laborales anuales por trabajador (en miles 11 10 10 11
EUR)
fndice (2002 = 100) 100 89 87 101

j) Precios de venta y factores que influyen en los precios comunitarios

Los precios de venta unitarios en el mercado comunitario de la produccién propia de la industria de
la Comunidad a clientes no vinculados disminuyeron de manera progresiva entre 2002 y el periodo
de investigacion un 42 % en total. Concretamente, los precios se redujeron un 25 % en 2003,
perdieron 9 puntos porcentuales en 2004 y, por ultimo, otros 8 puntos porcentuales en el periodo
de investigacion. La investigacién no detectéd una minoracién desleal de los precios de la industria de
la Comunidad por parte de las importaciones objeto de dumping o, en todo caso, esta era marginal.
En el caso de algunos modelos, la minoracion desleal fue mayor que los mdrgenes de minoracién
desleal media contemplados en el considerando 82.

2002 2003 2004 PI
Precio unitario en el mercado de la CE 66 49 44 38
(EUR[unidad)
Indice (2002 = 100) 100 75 66 58
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k) Rentabilidad y rendimiento de las inversiones

Durante el periodo considerado, la rentabilidad de las ventas en el mercado comunitario de la
produccién propia de la industria de la Comunidad, expresadas en porcentaje de ventas netas,
disminuyé continuamente. La rentabilidad se redujo de un 24 % en 2002 a aproximadamente un
18 % en 2003, y alrededor de un 10 % en 2004. En el periodo de investigacion, la industria de la
Comunidad sufrié pérdidas del 3,6 %.

2002 2003 2004 PI
Rentabilidad de las ventas en la CE a clientes no 24,0 % 18,2 % 10,1 % -3,6%
vinculados (% de las ventas netas)
Rendimiento de las inversiones (beneficios en por- 17,5 % 9,1% 57 % -2,1%
centaje del valor contable neto de éstas)

El rendimiento de las inversiones, expresado en el beneficio en porcentaje del valor contable neto de
estas, siguio la tendencia de rentabilidad mencionada anteriormente. Descendi6 de un 17 % aproxi-
madamente en 2002 a un —2,1 % en el periodo de investigacion.

1) Flujo de caja y capacidad de reunir capital

El flujo de caja neto de las actividades de explotacién también disminuyé durante el periodo
considerado. De un nivel en torno a 175 millones EUR en 2002, se redujo a unos 125 millones
EUR en 2003, se recuperd a aproximadamente 141 millones EUR en 2004, y sufrié un acusado
descenso de alrededor de 25 millones EUR en el periodo de investigacion. La situacién se deterior6 de
tal modo que dos de las empresas que constituyen la industria de la Comunidad se declararon en
quiebra en el primer semestre de 2006, como se indica en el considerando 67. Solo Thomson evit6
una situacién financiera mds grave al obtener capital de su empresa matriz. Ekranas y Ecimex no
lograron obtener capital. En el futuro, las posibilidades de que la industria de la Comunidad obtenga
mds capital se verdn gravemente obstaculizadas por unas escasas perspectivas de demanda.

2002 2003 2004 PI

Flujo de caja (en miles EUR) 175 468 124 804 140 548 —-24 626

m) Inversiones

Las inversiones anuales de la industria de la Comunidad en la fabricacién del producto en cuestién
disminuyeron continuamente entre 2002 y el periodo de investigacién. Se redujeron un 14 % en
2003, perdieron 25 puntos porcentuales en 2004 y otros 40 puntos porcentuales en el periodo de
investigacion.

2002 2003 2004 PI
Inversiones netas (en miles EUR) 81 445 69 807 49 426 16 996
Indice (2002 = 100) 100 86 61 21
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n) Magnitud del margen de dumping

Por lo que respecta al impacto en la industria de la
Comunidad de la magnitud del margen de dumping
real, dado el volumen y los precios de las importaciones
de los paises afectados, dicho impacto no puede consi-
derarse irrelevante.

0) Recuperacién respecto de prdcticas de dumping anteriores

Mediante el Reglamento (CE) n® 2313/2000 del Con-
sejo (1), se dictaron medidas respecto a las importaciones
de algunos tubos catddicos para televisores en color ori-
ginarios de la India y la Reptblica de Corea. Estas me-
didas expiraron el 21 de octubre de 2005. No obstante,
estas medidas afectaban a solo uno de los cuatro paises
objeto del presente procedimiento, y a una dnica parte
del cédigo NC 8540 11 11 de entre las cinco contem-
pladas en el considerando 12. A titulo informativo, el
cédigo NC 85401111 cubre aproximadamente un
20 % de la gama de productos objeto de este procedi-
miento. Dada la diferencia de situaciones, es mds dificil
extraer cualquier conclusién sobre esta cuestion de la
recuperacion respecto de practicas de dumping anterio-
res.

5. Conclusion sobre el perjuicio

Entre 2002 y el periodo de investigacion, el volumen de
importaciones objeto de dumping del producto en cues-
tién originario de los paises afectados disminuyé un 3 %
y su cuota del mercado comunitario se incrementd apro-
ximadamente 2,4 puntos porcentuales. Segiin los datos
de Eurostat, los precios medios de las importaciones ob-
jeto de dumping de los paises afectados fueron, en gene-
ral, inferiores a los de la industria de la Comunidad
durante el periodo considerado. Por otra parte, durante
el periodo de investigacién los precios de la industria de
la Comunidad no sufrieron una minoraciéon desleal sig-
nificativa por parte de las importaciones de los paises
afectados. De hecho, como se indica en el considerando
82, partiendo de una media ponderada, la minoracién
desleal de los precios se situé entre un —37 % y un
13% en el periodo de investigacién, en funcién del
pais y del exportador en cuestién. No obstante, los datos
de Eurostat indican que en los afios anteriores al periodo
de investigacion los precios de las importaciones objeto
de dumping de los paises afectados eran considerable-
mente inferiores a los de la industria de la Comunidad.

A lo largo del periodo considerado se observé un dete-
rioro claro de la situacién de la industria de la Comuni-
dad. En primer lugar, dos de las tres empresas que cons-
tituyen la industria de la Comunidad se declararon en
quiebra en el primer semestre de 2006. En segundo
lugar, la mayor parte de los indicadores de perjuicio
evolucionaron desfavorablemente entre 2002 y el pe-
riodo de investigacién: el volumen de produccién des-
cendié un 5 %, la capacidad de utilizacién disminuy6 un
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25 %, el empleo se redujo un 10 %, los precios de las
ventas unitarias cayeron un 42 %, la rentabilidad, el ren-
dimiento de las inversiones y el flujo de caja empeoraron
notablemente y la inversion bajéo un 79 %. El deterioro
de la situacion de la industria de la Comunidad fue mar-
cadamente repentino, ya que tuvo lugar, en principio,
durante el periodo de investigacion. De hecho, antes de
este periodo la rentabilidad de la industria de la Comu-
nidad era superior al 10 %.

Algunos indicadores mostraron una evolucién aparente-
mente positiva entre 2002 y el periodo de investigacion.
La capacidad de produccién aument6 un 28 %, el volu-
men de ventas de la industria de la Comunidad en el
mercado comunitario crecié un 16 % y la cuota de mer-
cado de la industria de la Comunidad se incrementé 10
puntos porcentuales. No obstante, esta tendencia no sir-
vi6 para prevenir el deterioro radical de la situacion fi-
nanciera de la industria de la Comunidad, que al final
provocé la quiebra de dos productores comunitarios.

Habida cuenta de lo anterior, se concluye que la industria
de la Comunidad ha sufrido un perjuicio importante a
tenor del articulo 3, apartado 5, del Reglamento de base.

E. CAUSALIDAD

1. Introduccién

De conformidad con el articulo 3, apartados 6 y 7, del
Reglamento de base, la Comisién examiné si las impor-
taciones objeto de dumping habian causado un perjuicio
a la industria de la Comunidad en una medida tal que
pudiera considerarse importante. Al margen de las im-
portaciones objeto de dumping, se estudiaron también
otros factores conocidos que pudieran estar causando
un perjuicio a la industria de la Comunidad, a fin de
evitar que este posible perjuicio se atribuyera a las im-
portaciones mencionadas.

2. Efectos de las importaciones objeto de dumping

Durante el periodo de investigacion, las importaciones
objeto de dumping de los cuatro paises afectados ocupa-
ron una cuota de mercado importante del 19,4 %. Entre
2002 y el periodo de investigacién, el volumen de im-
portaciones objeto de dumping del producto en cuestion
originario de los paises afectados disminuy6 en torno a
un 3% y su cuota del mercado comunitario se incre-
ment6 alrededor de 2,3 puntos porcentuales, ya que el
consumo descendié mds rapidamente que el citado volu-
men de importaciones. Sin embargo, es importante ob-
servar que tanto el volumen como la cuota de mercado
de productos objeto de dumping tuvieron su punto &l-
gido en 2003, y seguidamente sufrieron un descenso
brusco hasta el periodo de investigacion. Durante este,
la cuota de mercado de las importaciones objeto de
dumping fue 5,5 puntos porcentuales inferior a la de
2003.
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importaciones objeto de dumping de los paises afectados
fueron, en general, mas reducidos que los de la industria
de la Comunidad durante el periodo considerado y pro-
bablemente ejercieron una presién a la baja sobre estos.
Los precios de importaciéon también disminuyeron consi-
derablemente entre 2002 y 2004, pero tuvieron un re-
punte de 12 puntos porcentuales en el periodo de inves-
tigacion, como se sefiala en el considerando 81. Como la
industria de la Comunidad también habia reducido pau-
latinamente sus precios de venta en el periodo conside-
rado, sus precios no sufrieron una minoraciéon desleal
destacada por parte de las importaciones de los paises
afectados durante el periodo de investigacion, segin se
desprende de una comparaciéon de modelo a modelo. De
hecho, partiendo de una media ponderada, la minoracién
desleal de los precios se situ6 entre un — 37 % y un 13 %
en el periodo de investigacion, en funcién del pais y del
exportador en cuestion. Sin embargo, aunque apenas se
registrara una minoracion desleal de los precios, en cual-
quier caso hubo una minoracién inferior al costo (under-
selling) en las importaciones objeto de dumping.

Como se indica en el considerando 102, se observa un
fuerte contraste en la situacion de la industria de la Co-
munidad entre el perfodo 2002-2003 y el periodo de
investigacién. Conviene subrayar que el deterioro en la
situacién de la industria de la Comunidad fue extrema-
damente repentino, ya que tuvo lugar, en principio, du-
rante el periodo de investigacion. De hecho, antes de
periodo de investigacién la rentabilidad de la industria
de la Comunidad era superior al 10 % y la mayor parte
de los indicadores de perjuicio denotaban una evolucién
positiva. En particular, entre 2002 y 2004 la capacidad
de produccién aument6 un 23 %, el volumen de produc-
cién se incrementd un 20 %, el volumen de ventas de la
industria de la Comunidad en el mercado comunitario
crecié un 22 % y la cuota de mercado de esta industria
avanz de un 28 % aproximadamente a alrededor de un
32 %, en un momento de expansién del mercado. Du-
rante el periodo de investigacién, cuando el mercado
sufrié el brusco retroceso de un 20 % en un afio, la cuota
de mercado de la industria de la Comunidad aumenté
incluso a un 38 %.

Ademds, la industria de la Comunidad alcanzé su renta-
bilidad mds elevada en 2002 y 2003, cuando sus precios
de venta ya se habian rebajado considerablemente, tenia
la cuota de mercado mds reducida y el volumen de im-
portaciones objeto de dumping se encontraba en su nivel
mds alto. La rentabilidad descendié en el periodo de
investigacién cuando la cuota de mercado de la industria
de la Comunidad alcanzé su punto élgido, en un mo-
mento en que el volumen de importaciones objeto de
dumping disminuy6 y sus precios aumentaron.

En conclusion, las importaciones objeto de dumping pue-
den haber ejercido una presion a la baja en los precios de
venta de la industria de la Comunidad entre 2002 y el
periodo de investigacién y pueden haber tenido una
cierta repercusién negativa en la situacién general de la
industria de la Comunidad. No obstante, la situacién de
la industria de la Comunidad, como se indica en los
considerandos 108 y 109, que atn ofrecia sefiales ambi-
guas en los afios anteriores al perfodo de investigacion,
empeoré bruscamente durante este periodo. Antes del
periodo de investigacién, la rentabilidad de la industria
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modo, la mayor parte de los indicadores de perjuicio
todavia mostraban una evolucién positiva hasta el pe-
riodo de investigacién. Entre 2002 y 2004, la capacidad
de produccién aumentd un 23 %, el volumen de produc-
cién se incrementé un 20 %, el volumen de ventas de la
industria de la Comunidad en el mercado comunitario
crecié un 22 % y la cuota de mercado de esta industria
avanzé de un 28 % aproximadamente a alrededor de un
32 %, en un momento de crecimiento del mercado. Tam-
bién se recuerda que la industria de la Comunidad al-
canzé su maxima rentabilidad en 2002 y 2003, cuando
su cuota de mercado era menor y el volumen de pro-
ductos objeto de dumping se encontraba en su nivel
méximo. El rendimiento de la industria de la Comunidad
descendié en el perfodo de investigacién, cuando su
cuota de mercado alcanzé su punto algido y, especial-
mente, en un momento en que la presencia de impor-
taciones objeto de dumping disminuyé realmente, tanto
en volumen como en cuota de mercado (véase el consi-
derando 106) y los precios de las importaciones objeto
de dumping se recuperaron. Por otra parte, el tnico
elemento nuevo en el entorno de la industria de la Co-
munidad en el perfodo de investigacion fue la caida ra-
dical de la demanda de un 20 %. Por tanto, la ausencia de
una coincidencia temporal clara entre el deterioro de la
situacion de la industria de la Comunidad y los efectos de
las importaciones objeto de dumping plantea serias dudas
sobre la correlacion entre la evolucion de las importacio-
nes y la situacién de la industria de la Comunidad. En
consecuencia, no puede llegarse a la conclusion de que
las importaciones objeto de dumping hayan desempe-
flado un papel decisivo en la situacién de perjuicio de
la industria de la Comunidad.

3. Efectos de otros factores — Evolucién del
consumo

Diversas partes interesadas sefialaron que la causa princi-
pal del perjuicio repentino sufrido por la industria de la
Comunidad era la caida en la demanda de tubos catddi-
Cos.

De hecho, como se pone de relieve en el considerando
69, el consumo de tubos catédicos descendié brusca-
mente un 20 % en el periodo de investigacion. Esta ba-
jada del consumo es el Gnico pardmetro que cambid
radicalmente el entorno de la industria de la Comunidad,
lo que coincide con un empeoramiento acusado de su
situacién. La investigacion ha puesto de relieve que el
descenso marcado en la demanda, de hecho, tuvo un
impacto negativo en la situacién de la industria de la
Comunidad, dado que la disminucién de su rentabilidad
y su flujo de caja se encuentran directamente vinculados
con el retroceso del mercado por efecto de los costes
(pérdida de productividad en el periodo de investigacion,
como se indica en el considerando 92 y aumento de los
costes unitarios de produccion) y el efecto del precio
(exceso de capacidad repentino). Durante el periodo de
investigacién, la demanda de tubos catddicos se hizo
completamente impermeable a los precios, como pone
de manifiesto que el acusado descenso de los precios que
se observa entre 2004 y el periodo de investigacién no
conllevara en absoluto un aumento en el volumen de
ventas, sino todo lo contrario: la demanda cayé en torno
a un 20 %.
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(113) La investigacion mostrd que la caida de la demanda de
tubos catddicos se produjo al mismo tiempo que la pe-
netracién creciente en el mercado de los televisores de
pantalla plana (de cristal liquido —LCD— y de plasma),
que aumentaron radicalmente de menos de un 1% del
mercado en 2002 a un 28 % en el periodo de investiga-
cién. Estos televisores de pantalla plana son competidores
directos de los tubos catddicos y se intercambian perfec-
tamente. Si bien las tecnologias de LCD y plasma no son
completamente nuevas, fue durante el periodo de inves-
tigacién cuando los precios de los televisores de pantalla
plana descendieron pronunciadamente, ya que se reduje-
ron un 44 % entre 2001 y el periodo de investigacion.
Tal descenso en los precios de estos televisores implicd,
por una parte, que se hicieran mds interesantes para los
consumidores, con lo que se redujo la demanda de tele-
visores con tubos catddicos, y, por otra, ejercidé una pre-
sién directa en los precios de venta de estos ultimos, que
se vieron obligados a bajar para continuar siendo com-
petitivos con los nuevos y flamantes modelos de pantalla
plana. A titulo de ejemplo, los televisores de pantalla
plana sumaron un 63 % del valor total de los televisores
comprados a minoristas en 2005 en el Reino Unido, en
comparaciéon con un 37 % de ventas que se registré en
2004. Tanto el resultado de esta investigacion como la
informacién obtenida de los estudios de mercado indican
que el volumen de ventas de televisores de tubo cat6dico
en la UE sufrieron un fuerte descenso en 2004, pero que
la caida de la demanda se ha mantenido desde entonces.

4. Conclusién sobre la causalidad

(114) Los datos indican que las importaciones objeto de dum-
ping han presionado los precios de la industria de la
Comunidad y probablemente han contribuido a su per-
juicio. Sin embargo, un andlisis mds detallado, que se
base, en especial, en la evolucién de las tendencias en
el periodo considerado, no encuentra ningtin nexo causal,
ya que el deterioro de la situacion de la industria de la
Comunidad y la evolucién de las importaciones objeto de
dumping no se produjo claramente al mismo tiempo.

(115) Por otra parte, cabe destacar que la investigacién demues-
tra una clara coincidencia temporal entre la situacion de
perjuicio de la industria de la Comunidad y la caida
stbita y pronunciada de la demanda de tubos catédicos
en la Comunidad, que se tradujeron en un aumento de
los costes unitarios de producciéon y un mayor descenso
de los precios. Este marcado descenso es perfectamente

paralelo a la penetracién creciente en el mercado de las
tecnologias de pantalla plana.

(116) Por consiguiente, no se ha podido determinar que las
importaciones objeto de dumping hayan causado de
por si un perjuicio importante. De hecho, se estudiaron
otros factores, de conformidad con el articulo 3, apartado
7, del Reglamento de base, y el perjuicio puede atribuirse,
en gran medida, a los efectos de un descenso repentino y
acusado de la demanda vinculado con una comercializa-
cién de tecnologias de pantalla plana a precios competi-
tivos.

F. PROPUESTA DE CONCLUSION DEL PROCEDIMIENTO
SIN IMPOSICION DE MEDIDAS

(117) Dadas las conclusiones a que se ha llegado en los consi-
derandos 105 a 114 respecto a que no ha sido posible
determinar un nexo causal claro entre el perjuicio sufrido
por la industria de la Comunidad y las importaciones
objeto de dumping, la Comisién considera oportuno
dar por concluido el presente procedimiento antidum-
ping, conforme a lo dispuesto en el articulo 9, apartado
2, del Reglamento de base.

DECIDE:
Articulo 1

Mediante la presente Decision, se da por concluido el procedi-
miento antidumping relativo a las importaciones de tubos ca-
todicos para televisores en color —incluso para videomonito-
res— de todos los tamafios (cddigos NC 854011 11,
85401113, 85401115, 85401119, 85401191 y
854011 99), originarios de la Reptblica Popular China, la
Republica de Corea, Malasia y Tailandia.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Hecho en Bruselas, el 15 de noviembre de 2006.

Por la Comision
Peter MANDELSON
Miembro de la Comisién




